Euroopa Parlament
2014-2019

VASTUVOETUD TEKSTID

P8_TA(2017)0053

Tookohtade loomisse ja majanduskasvu elavdamisse investeerimine ning
Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide panuse maksimeerimine

Euroopa Parlamendi 16. veebruari 2017. aasta resolutsioon téokohtade loomisse ja
majanduskasvu elavdamisse investeerimise ning Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide panuse maksimeerimise kohta: hinnang thissatete méaruse
artikli 16 16ike 3 kohasele aruandele (2016/2148(INI))

Euroopa Parlament,
- vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 174,

- vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust
(EL) nr 1303/2013, millega kehtestatakse Uhissédtted Euroopa Regionaalarengu Fondi,
Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu Arengu Euroopa
Pdllumajandusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta, nahakse ette
iildsatted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi
ja Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu
médrus (EU) nr 1083/2006 (edaspidi ,,iihissitete mairus®)?,

- vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nBukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust
(EL) nr 1301/2013, mis kasitleb Euroopa Regionaalarengu Fondi ja majanduskasvu ja
toohdivesse investeerimise eesmargiga seonduvaid erisatteid ning millega
tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 1080/20062,

- vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nBukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust
(EL) nr 1304/2013, mis kasitleb Euroopa Sotsiaalfondi ja millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu méaarus (EU) nr 1081/20063,

- vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust
(EL) nr 1305/2013 Euroopa Maaelu Arengu Péllumajandusfondist (EAFRD) antavate
maaelu arengu toetuste kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méarus
(EU) nr 1698/20054,
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vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nBukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust
(EL) nr 1299/2013 erisatete kohta, mis kasitlevad Euroopa Regionaalarengu Fondist
toetuse andmist Euroopa territoriaalse koostdd eesmargil?,

vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust
(EL) nr 1302/2013, millega muudetakse maarust (EU) nr 1082/2006 Euroopa
territoriaalse koost6o rihmituse (ETKR) kohta, et selgitada, lihtsustada ja parandada
nende rilhmituste asutamist ja toimimist?,

vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta maarust

(EL) nr 508/2014 Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta ja millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu maarused (EU) nr 2328/2003, (EU) nr 861/2006,

(EU) nr 1198/2006 ja (EU) nr 791/2007 ning Euroopa Parlamendi ja nGukogu maarus
(EL) nr 1255/20113,

vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nBukogu 25. juuni 2015. aasta méarust

(EL) 2015/1017, mis kasitleb Euroopa Strateegiliste Investeeringute Fondi, Euroopa
investeerimisndustamise keskust ja Euroopa investeerimisprojektide portaali ning
millega muudetakse méérusi (EL) nr 1291/2013 ja (EL) nr 1316/2013 — Euroopa
Strateegiliste Investeeringute Fond?,

vottes arvesse komisjoni teatist ,,Investeerimine tookohtade loomisse ja
majanduskasvu elavdamisse: Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide panuse
maksimeerimine* (COM(2015)0639),

vOttes arvesse oma 11. mai 2016. aasta resolutsiooni Uhtekuuluvuspoliitika kiirema
rakendamise kohta®,

vOttes arvesse oma 6. juuli 2016. aasta resolutsiooni innovatsioonile suunatud
koostoime kohta Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide, programmi ,,Horisont
2020 ning muude Euroopa innovatsioonifondide ja ELi programmide vahel®,

vOttes arvesse oma 26. novembri 2015. aasta resolutsiooni 2014.—2020. aasta
iihtekuuluvuspoliitika lihtsustamise ja tulemuslikkuse suurendamise kohta’,

vOttes arvesse ndukogu 26. veebruari 2016. aasta jareldusi investeerimise kohta
tookohtade loomisse ja majanduskasvu elavdamisse ning Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide panuse maksimeerimise kohta,

vOttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 25. mai 2016. aasta arvamust
komisjoni teatise kohta ,,Investeerimine tookohtade loomisse ja majanduskasvu
elavdamisse: Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide panuse maksimeerimine*®,
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vOttes arvesse Regioonide Komitee 9. juuli 2015. aasta arvamust ,,Partnerluslepinguid
ja rakenduskavasid puudutavate libiriskimiste tulemused*?,

vottes arvesse majanduslikku, sotsiaalset ja territoriaalset Uhtekuuluvust kasitlevat
kuuendat aruannet (COM(2014)0473),

vottes arvesse liidu sisepoliitika peadirektoraadi (struktuuri- ja thtekuuluvuspoliitika
osakond B) 2016. aasta juuni uuringut pealkirjaga ,,Maximisation of synergies
between European Structural and Investment Funds and other EU instruments to attain
the Europe 2020 goals®, milles késitletakse Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide ning teiste ELi vahendite koostoime suurendamist, et saavutada
strateegia ,,Euroopa 2020 eesmaérgid,

vOttes arvesse liidu sisepoliitika peadirektoraadi (struktuuri- ja thtekuuluvuspoliitika
osakond B) 2016. aasta septembri uuringut pealkirjaga ,,Evaluation of the Report
under Article 16(3) of the CPR*, milles késitletakse hinnangut iihissdtete maéruse
artikli 16 15ike 3 kohasele aruandele,

vottes arvesse liidu sisepoliitika peadirektoraadi (struktuuri- ja thtekuuluvuspoliitika
osakond B) 2016. aasta septembri analiiiisi pealkirjaga ,,Financial instruments in the
2014-20 programming period: first experiences of Member States*, milles kisitletakse
2014.—2020. aasta programmitd0 perioodi rahastamisvahendeid ja litkmesriikide
esialgseid kogemusi,

vOttes arvesse kodukorra artiklit 52,

vOttes arvesse regionaalarengukomisjoni raportit ning t6dhdive- ja sotsiaalkomisjoni,
eelarvekomisjoni, transpordi- ja turismikomisjoni, pdllumajanduse ja maaelu arengu
komisjoni ning kultuuri- ja hariduskomisjoni arvamusi (A8-0385/2016),

arvestades, et thtekuuluvuspoliitika kulutused moodustavad olulise osa EL.i eelarvest,
kiundides ligikaudu Ghe kolmandikuni kogukuludest;

arvestades, et Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondid, mille eelarve on 2014.—
2020. aastal 454 miljardit eurot, on ELi peamine investeerimispoliitika vahend ning
paljudes litkmesriikides vaga oluline avaliku sektori investeeringute allikas, andes
tulemuseks tookohtade, majanduskasvu ja investeeringute suurendamise kogu EL.is
ning piirkondlike ja kohalike erinevuste véhendamise majandusliku, sotsiaalse ja
territoriaalse Ghtekuuluvuse edendamiseks;

arvestades, et partnerluslepingud on aluseks komisjoni esitatud artikli 16 16ike 3
kohasele aruandele;

arvestades, et perioodi 2014-2020 partnerluslepingute ja rakenduskavade
labiradkimiste puhul on olnud tegemist ajakohastatud, tugevalt kohandatud ja
intensiivse protsessiga, kus on uus raamistik tulemuslikkuse, eeltingimuste ja
valdkondliku keskendumise kohta, kuid see on samas kaasa toonud suured viivitused
uhtekuuluvuspoliitika rakendamise tegelikus alustamises, muu hulgas puuduste tGttu
mone piirkonna ja litkmesriigi haldussuutlikkuses, ja seda on veelgi aeglustanud
korraldusasutuste méaramise menetlus;

ELT C 313, 22.9.2015, Ik 31.



arvestades, et kahtlemata ei saanud rakenduskavasid digel ajal vastu votta
Oigusraamistiku hilise vastuvdtmise tottu 2013. aasta I6pus, sest mitmeaastast
finantsraamistikku kasitlevad labiradkimised olid pikad ja kokkuleppe saavutamine
viibis; arvestades, et seetdttu hakati rakenduskavasid rakendama loiult, mis mdjutas
meetme kasutuselevtmist kohapeal;

arvestades, et thissatted kehtestati kdigile viiele Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondile, mis tugevdas nende omavahelist seotust;

majanduslikke probleeme nii finantskriisi tdttu, mis viib paljudes liikmesriikides
avaliku sektori investeeringute véahenemise ja selleni, et avaliku sektori
investeeringute peamisteks vahenditeks jadvad paljudes liikmesriikides Euroopa
struktuuri- ja investeerimisfondide vahendid ning litkmesriikide kaasrahastamine, kui
ka réandekriisi pérast;

arvestades, et programmit66 perioodil 2014-2020 on Uhtekuuluvuspoliitika tanu
valdkondlikule keskendumisele ja liidu prioriteetide ja eesmérkide toetamisele
omandanud fokuseerituma poliitilise lahenemisviisi;

arvestades, et Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondid on sel perioodil rohkem
tulemustele orienteeritud ja pohinevad investeerimiskeskkonnal, mis vdimaldab
suuremat thusust;

arvestades, et tihtekuuluvuspoliitika raames tehtavad investeeringud peavad olema
paremas kooskdlas Euroopa 2020. aasta aruka, jatkusuutliku ja kaasava
majanduskasvu strateegia ning Euroopa poolaasta prioriteetidega;

arvestades, et parema rakendamise rakkeriihm on aidanud leevendada rahaliste
vahendite eraldamisega seotud kitsaskohti ja mahajaamust;

Jagatud tulemused, teabevahetus ja nahtavus

1.

margib, et Euroopas on kasil keeruline aeg nii majanduslikus kui ka poliitilises mottes,
mistottu on kodanike ootustele vastav tulemuslik, majanduskasvule ja to6hdivele
suunatud ning piirkondlikele erivajadustele kohasem investeerimispoliitika vajalikum
kui kunagi varem, et lahendada liidus to6tuse ja sotsiaalse ebavdrdsusega seotud
probleemid ja luua Euroopa lisavaartust; on veendunud, et kodanike usalduse
taastamiseks peaks EL ellu viima kohandamisprotsessid, jargimaks Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklis 9 satestatud ndudeid;

maérgib, et ajavahemiku 20142020 thtekuuluvuspoliitika on pdhjalikult Gmber
tootatud ning see nduab koikidel valitsustasanditel muutusi nii mentaliteedis kui ka
toomeetodites, sealhulgas horisontaalset koordineerimist ja sidusriihmade kaasamist
ning, niivord kui see on vdimalik, ka kogukonna juhitud kohalikku arengut; juhib
tdhelepanu asjaolule, et sageli eiratakse hiljutisi ettevaatavaid ja eeskujulikke reforme,
kuid et ihtekuuluvuspoliitikat peetakse tihti endiselt pigem tavapéaraseks
kulupoliitikaks kui investeerimispoliitikaks, millel on kdegakatsutavad tulemused,;

on seisukohal, et thtekuuluvuspoliitika projektide pdhilises teabevahetuses tuleks
keskenduda Euroopa lisavééartusele, solidaarsusele ja edulugude ndhtavusele,
rohutades samal ajal, kui oluline on nii vahetada parimaid tavasid kui ka dppida



projektidest, mille eesmarke ei saavutata; nduab kindlalt Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide teemal toimuva teabevahetuse ajakohastamist ja tohustamist;
rohutab vajadust tuvastada ja rakendada uusi vahendeid thtekuuluvuspoliitika
tulemuste edastamiseks; palub riikide ametiasutustel osana jarjekindlast andmebaaside
loomisest ja ajakohastamisest investeerida piirkondlikusse teabe- ja
andmetekogumisse, vottes arvesse kohalikke ja piirkondlikke vajadusi, eripérasid ja
prioriteete (nagu see toimib juba olemasoleva aruka spetsialiseerimise platvormi
puhul), mis voimaldaks kodanikel tdhusamalt kontrollida projektide Euroopa
lisavééartust;

rohutab tdsiasja, et Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondidega seotud
teabevahetuse ja fondide néhtavuse parandamiseks peab suuremat tahelepanu péérama
sidusrihmade ja toetusesaajate osalemisele ning kodanike motestatud kaasamisele
uhtekuuluvuspoliitika kujundamisse ja rakendamisse; néuab lisaks tungivalt, et
komisjon, litkmesriigid, piirkonnad ja linnad jagaksid rohkem teavet nii
uhtekuuluvuspoliitika saavutuste kui ka sellest saadud 6ppetundide kohta ja esitaksid
kooskdlastatud ja sihipdrase tegevuskava;

Valdkondlik keskendumine

5.

kiidab heaks valdkondliku keskendumise, kuna see on osutunud kasulikuks vahendiks,
mis on aidanud vélja to6tada suunitletud poliitikat, viia tulemuslikumalt ellu ELi
prioriteete ja strateegiat ,,Euroopa 2020 ning edendada teadmiste muutmist
innovatsiooniks, tdokohtadeks ja majanduskasvuks; kutsub seetdttu liikmesriike ning
piirkondlikke ja kohalikke ametiasutusi tles tegema selgeid otsuseid
investeerimisprioriteetide kohta ning lahtuma projektide valikul Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide seatud selgetest prioriteetidest ning kasutama uhtlustatud ja
tdhusaid rakendusmenetlusi;

margib, et valdkondliku keskendumise anallilis peaks aitama esile tuua seda, kuidas on
liikmesriikide strateegilised valikud ja vahendite eraldamine temaatilistele
eesmarkidele vastavuses piirkondade konkreetsete vajadustega; peab
kahetsusvaarseks, et see asjaolu on komisjoni artikli 16 kohases aruandes vahem
nahtav;

leiab, et Uhtekuuluvuspoliitika tulemusi ja eeliseid tuleb tdhusamalt réhutada ning
seejuures ei ole vahetahtis eesmark taastada usk Euroopa projekti;

nduab tungivalt et Ghtekuuluvuspoliitika séilitaks valdkondliku keskendumise,
vOimaldades samal ajal sellist paindlikkust, millest piisaks eri piirkondade, eelkdige
vahim arenenud piirkondade erivajadustega arvestamiseks, nagu on satestatud
eeskirjades; kutsub Ules investeerima Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide
vahendeid jatkuvalt Gleminekupiirkondadesse, et sdilitada juba kasutusele voetud
ressursside ja joupingutuste moju;

rohutab isedranis asjaolu, et arvesse tuleks votta linna- voi maapiirkondade, nn
mahajéanud piirkondade, tleminekupiirkondade ja pusivate ebasoodsate looduslike
vOi geograafiliste tingimustega piirkondade olukorda ning to6tada vélja asjakohane ja
konkreetne toetuspoliitika nende piirkondade arendamiseks, kellel oleks ilma
uhtekuuluvuspoliitikata vaga raske arenenud riikidele jarele jduda; palub komisjonil
jargida ja tdhustada strateegiaid linnade tegevuskava rakendamiseks koos



10.

11.

12.

13.

omavalitsuste ja suurlinnapiirkondadega, mida peetakse ELi kasvukeskusteks; tuletab
sellega seoses meelde, et tahtis on voimaldada litkmesriikidele ja piirkondadele
piisavat paindlikkust eesmérgiga toetada uusi poliitilisi véljakutseid, néiteks neid, mis
on seotud sisserandega (pidades silmas thtekuuluvuspoliitika esialgseid ja endiselt
olulisi eesmérke ning piirkondade konkreetseid vajadusi), ja Ghtekuuluvuspoliitika
digitaalset mdodet laiemas mottes (sh info- ja kommunikatsioonitehnoloogia ning
lairibajuurdepéésu kisimusi, mis on seotud digitaalse ihtse turu valjakujundamisega);
juhib tahelepanu energialiidu strateegiale, ringmajanduse strateegiale ning ELi
kohustustele Pariisi kliimakokkuleppe raames, sest Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondidel on oluline roll nende elluviimisel;

on seisukohal, et suuremat tdhelepanu tuleks podrata allpiirkondadele, kus
probleemide méarkimisvaarne kuhjumine valjendub tihti vaesusekolletena,
segregeeritud kogukondadena ja puudust kannatavate piirkondadena, kus on suur
osakaal torjutud riihmadel, nditeks romadel;

toetab Uhtekuuluvuspoliitikas suurtele taristuprojektidele keskendumise asemel
keskendumist jark-jargult rohkem teadmistepdhise majanduse, innovatsiooni ja
sotsiaalse kaasatuse ergutamisele ja osalejate, sealhulgas kodanikutihiskonna osalejate
suutlikkuse arendamisele ja méjuvdimu suurendamisele, vottes samal ajal arvesse
eriparasid vahemarenenud piirkondades, kus on endiselt vaja toetust taristu
valjaarendamise valdkonnas ja kus turupdhised lahendused ei ole alati voimalikud,
unustamata aga ka paindlikkust, et iga liikmesriik saaks teha investeeringuid
kooskdlas oma partnerluskokkulepetes satestatud majanduse, sotsiaalse ja
territoriaalse arengu edendamise prioriteetidega;

on arvamusel, et Euroopa struktuuri- ja investeerimisfonde, sh eriti Euroopa
territoriaalse koostod programme tuleks kasutada kvaliteetsete tdokohtade ning
kvaliteetsete elukestva Oppe ja kutsedppe vOi Umberdppe stisteemide, sh koolide
taristu loomiseks ja nende loomise stimuleerimiseks, et vbimaldada tootajatel headel
tingimustel kohaneda t66elu muutuva reaalsusega, samuti jatkusuutliku
majanduskasvu, konkurentsivéime ja arengu ning thise heaolu ergutamiseks, et
saavutada sotsiaalselt diglane, jatkusuutlik ja kaasav Euroopa, pannes erilist rohku
kdige vahem arenenud aladele ja sektoritele, kus on struktuurseid probleeme, ning
kdige haavatavamate ja kaitsetumate thiskonnariihmade, eriti noorte (koostoimes
selliste programmidega nagu Erasmus+) ning kdige madalamate oskuste voi
kvalifikatsiooniga isikute toetamisele, edendamaks suuremat t66hdivet ringmajanduse
abil ja véltimaks varajast haridusstisteemist lahkumist; juhib tahelepanu asjaolule, et
Euroopa Sotsiaalfond (ESF) on vahend, mis toetab avaliku huviga seotud poliitika
rakendamist;

valjendab muret, et to6tus — eelkdige noorte ja naiste tootus ning tootus
maapiirkondades — pulsib vaatamata kdigile jdupingutustele paljudes litkmesriikides
véga korge ning uhtekuuluvuspoliitika peab ka siin pakkuma lahendusi; soovitab
komisjonil poorata ronkem tahelepanu thtekuuluvuspoliitika mdjule t66hdive
edendamisele ja toé6tuse vahendamisele; margib seoses sellega, et noorte t66hdive
algatus on 20 toetuskdlblikus litkmesriigis integreeritud 34 ESFi programmi, mis
vOimaldab seetdttu tootutel noortel sellest algatusest kasu saada, et kindlaks méérata
oma oskused ja kvalifikatsioonid; véljendab siiski muret selle pérast, et noorte
toohdive algatuse rakendamise alustamine on viibinud, ja selle pérast, kuidas teatud
piirkondades noorte t66hdive algatust rakendatakse; nduab tungivalt, et liikmesriigid



14.

15.

16.

17.

18.

19.

pingutaksid rohkem sisulise ja tuntava moju Kiireks ja edukaks saavutamiseks
investeeritud rahaliste vahendite mojul, eelkdige seoses ettemaksetena eraldatud
vahenditega, ning noorte t66hdive algatuse nduetekohaseks rakendamiseks ning
noortele to6tajatele inimvaarsete tootingimuste tagamiseks; nduab, et eelkdige tuleb
arvesse votta ariringkondade tegelikke vajadusi ja kasutada Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfonde koolitusvajaduste taitmiseks, et luua tdelisi toohdivevdimalusi ja
saavutada pikaajaline todhdive; on seisukohal, et Ghtekuuluvuspoliitikas peaks
kasitlema eelkdige noorte tO6tuse vastu voitlemist, sotsiaalset kaasamist ja tulevasi
demograafilisi probleeme, millega Euroopa praegu ja lahitulevikus silmitsi seisab;
nduab noorte t66hdive algatuse jatkamist ka parast 2016. aastat, et teha edasisi
pingutusi noorte to6puudusega voitlemiseks, kuid sealjuures muuta kohustuslikuks
selle pdhjalik tegevusanaliilis, et saavutada parandused, mida on vaja selle tdhusamaks
muutmiseks;

valjendab tosist muret, et noortegarantii puhul, millele eraldatakse 2014.—2020. aastal
Euroopa Sotsiaalfondi ja spetsiaalse noorte t66hdive algatuse kaudu kokku

12,7 miljardit eurot ja mida sellise rahastamise tGttu juba peetakse noorte t66hdive
tdstmiseks tehtavate jdupingutuste liikumapanevaks jouks, ei ole komisjon viinud labi
kulude-tulude analtitsi, mis on kdikide komisjoni oluliste algatuste puhul
standardmenetlus; margib, et seetdttu puudub teave selle garantii Ule-euroopalise
rakendamise vGimalike tldiste kulude kohta ning, nagu Euroopa Kontrollikoda on
réhutanud, on oht, et kogu rahastamise summa ei pruugi olla piisav;

rohutab, kui tahtis on teabevahetus ja eelkdige digitaalne side, mille kaudu teave
vBimaliku abi kohta koolituse, praktikakoha v&i Euroopa Liidu fondidest
kaasrahastatud to6koha leidmisel saab jouda voimalikult paljude noorteni; nGuab
tihedamat teabevahetust, et edendada selliseid portaale nagu DROP'PIN ja EURES
ning suurendada vdimalusi noorte liikuvuseks siseturul, mida peetakse suurimaks
kasutamata potentsiaaliks v@itluses toopuuduse vastu ELis;

palub komisjonil tagada, et lilkmesriigid jargiksid Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondidest toetatavate projektide elluviimisel puuetega inimeste Giguste
konventsiooni, sh eesmarki soodustada tleminekut puudega inimeste hooldusasutustes
elamiselt kogukonnas elamisele;

tuletab meelde, et Uleeuroopalise transpordivdrgu pohivorgu I6puleviimine on
Euroopa transpordipoliitika prioriteet ning Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondid
on selle projekti elluviimisel vaga olulised vahendid; rohutab, et Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide vdimalused tuleb ara kasutada tleeuroopalise transpordivdrgu
pohivorgu ja tldise vorgu potentsiaali ihendamiseks piirkondliku ja kohaliku
transporditaristuga; tunnistab Uhtekuuluvusfondi tahtsust Euroopa taristu ja
uhenduvuse parandamisel ning nduab nimetatud fondi séilitamist 2020. aasta jargses
uues finantsraamistikus;

rohutab, et transpordi mitmeliigilisus peaks olema oluline element Euroopa struktuuri-
ja investeerimisfondidest rahastatavate taristuprojektide hindamisel, aga see ei tohiks
olla esitatud projektide hindamise ainuke kriteerium, eriti selliste litkmesriikide puhul,
kes peavad transporditaristusse tegema vaga suuri investeeringuid;

rohutab vajadust sdilitada traditsioonilised tegevusalad, sealhulgas kasitéotraditsioon
ja sellega seonduvad oskused, ning vajadust koostada strateegiad traditsiooniliste



tegevusaladega seotud ettevotluse kasvu soodustamiseks, et sailitada selle sektori
kultuuriline identiteet; juhib tdhelepanu vajadusele toetada kutsedppega seotud
praktilist t66d ning noorte oskustdoliste liikuvust;

Eeltingimused

20.

21.

rohutab, et eeltingimuste t6hus kontrollimine on vajalik andmete sailitamiseks
puudluste ja saavutuste kohta; on seisukohal, et eeltingimused, eriti aruka
spetsialiseerumise teadus- ja innovatsioonistrateegiate (R1S3) eeltingimus, on
osutunud kasulikeks, ning soovitab nende jatkuvat parandamist; réhutab, et mikro-,
vaike- ja keskmise suurusega ettevotete tugevdamisele tuleks podrata rohkem
tdhelepanu;

juhib tahelepanu asjaolule, et méarkimisvéaarne osa eeltingimustest on veel téitmata;
nduab seepérast praeguse olukorra analliisimist ja sihipérast tegutsemist selle puuduse
kdrvaldamiseks, tegemata samas jareleandmisi vahendite optimaalse kasutusele
vOtmise osas ning vahendamata uhtekuuluvuspoliitika tdhusust;

Tulemuspdhine eelarvestamine

22.

23.

24.

rohutab, et perioodi 20142020 digusraamistik ja partnerluslepingud on kaasa toonud
tugevalt tulemustele keskendunud thtekuuluvusprogrammid ning et sellisest
l&henemisviisist voiks eeskuju votta ka ELi eelarve muude osade kulude puhul; peab
tervitatavaks selliste Uhiste nditajate kehtestamist, mis vdimaldavad tulemusi mddta ja
vOrrelda; on seisukohal, et t66 néitajate kallal peab jatkuma, et parandada t6endeid
Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide kulude kohta ja optimeerida projektide
véljavalimist;

juhib tahelepanu sellele, et oluline uuendus on olnud niisuguse valdkondliku
keskendumise kasutuselevott, mille puhul investeeringud keskenduvad kindlatele
eesmarkidele ja prioriteetidele, mis vastavad koéikide valdkondade kohta konkreetselt
kokku lepitud tulemusnaitajatele ja eesmarkidele;

tuletab meelde, et kbikide liikmesriikide jaoks loodi tulemusreserv, mis moodustab

6 % Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondidele eraldatud ressurssidest; tuletab
meelde, et riikide 2017. aasta aruannete ja 2019. aastal tulemuste labivaatamise pdhjal
eraldatakse reserv ainult nende programmide ja prioriteetide jaoks, mis on oma vahe-
eesmargid saavutanud; nduab paindlikkust uute tulemusreservi kulukohustuste
votmisel, kui programmid on saavutanud oma eesmargid ja vahe-eesmérgid
ldhiaastatel; palub komisjonil hinnata, kas tulemusreservil on tdepoolest lisavaartus
vOIi on see pdhjustanud taiendavat birokraatiat;

Euroopa poolaasta

25.

votab teadmiseks, et liilkmesriigid on programmitd6 protsessis leidnud, et enam kui
kaks kolmandikku 2014. aastal vastu voetud riigipOhistest soovitustest on
uhtekuuluvuspoliitika investeeringute seisukohast asjakohased, ja véljendab heameelt
seoses asjaoluga, et nad on seda oma programmitd06 prioriteetide puhul arvesse
vOtnud; moonab, et riigipdhiste soovituste tottu vdidakse l&hiajal muuta Euroopa
struktuuri- ja investeerimisfondide programme, et tagada toetus litkmesriikide
struktuurireformidele; juhib tdhelepanu asjaolule, et riigipGhised soovitused ja



26.

riiklikud reformikavad kujutavad endast selget seost Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide ning Euroopa poolaasta protsesside vahel;

rohutab Uhtekuuluvuspoliitika ja Euroopa poolaasta vahelise tasakaalustatud seose
olulisust, kuna molemad todtavad strateegia ,,Euroopa 2020 raames samade
eesmarkide saavutamise suunas, piiramata aluslepingutes satestatud sotsiaalse,
majandusliku ja territoriaalse Uhtekuuluvuse eesmérkide saavutamist erinevuste
vahendamiseks; on arvamusel, et peaksime uuesti hindama Euroopa Strateegiliste
Investeeringute Fondi maksete peatamise madistlikkust Euroopa poolaasta
eesmarkidest kdrvalekaldumise korral, sest see vBib majanduskasvu ja tookohtade
edendamise asemel anda vastupidise tulemuse;

Koostoime ja rahastamisvahendid

27.

28.

29.

30.

margib, et Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide puhul perioodil 2014-2020
kehtiv Gigusraamistik toetab rahastamisvahendeid; réhutab siiski, et toetuste
kasutamine on moéddapadsmatu; nendib, et fookus tundub olevat jarkjargulisel
uleminekul toetustelt laenudele ja tagatistele; toonitab, et seda arengusuunda on
toetanud Euroopa investeerimiskava ja hiljuti loodud Euroopa Strateegiliste
Investeeringute Fond (EFSI); margib Ghtlasi, et mitut fondi h6lmava kasitusviisi
kasutamine tundub jatkuvalt keeruline; arvestades selliste vahendite keerukust,
réhutab, kui oluline on asjakohaselt toetada kohalikke ja piirkondlikke asutusi nende
ametnike koolitamisel, kes vastutavad vahendite haldamise eest; juhib tahelepanu
sellele, et rahastamisvahendid v@iksid pakkuda lahendusi ELi eelarve t6husaks
kasutamiseks, aidates koos toetustega kaasa investeeringute suurendamisele, et
hoogustada majanduskasvu ja luua séastvaid téokohti;

juhib tahelepanu sellele, et EFSlga putakse saavutada eraldi eesmérke ning et seda
tuuakse kiirest rakendamisest ja kdimasolevate tegevuste tulemustest raakides naiteks
kui edulugu, vaatamata mérkimisvééarsetele puudustele, nagu ebapiisav taiendavus;
palub seda silmas pidades komisjonil tuua valja konkreetsed andmed EFSI poolt
majanduskasvule ja tdohdivele avaldatava mdju kohta ning esitada parast selle
hindamist Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide edukama kasutamise
vOimaldamiseks dpimomendid uueks programmitdo perioodiks péarast 2021. aastat;
palub esitada lisaks Euroopa Kontrollikoja arvamusele nr 2/2016 ka analiiiisi EFSI
panuse kohta Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide eesmarkide taitmisse ja
ulevaate selle kohta, mida EFSI on saavutanud oma prioriteetide osas;

juhib siiski tahelepanu andmete puudumisele rahastamisvahenditega saavutatud
tulemuste ja tagajargede kohta ning tiksnes kaudsele seosele kdnealuste
rahastamisvahendite ning ELi Gldiste eesmérkide ja prioriteetide vahel;

maérgib, et komisjoni artikli 16 kohane aruanne ei sisalda kuigi palju teavet eri
programmide ning muude poliitikavaldkondade vahendite vahelise kooskdlastamise ja
koostoime kohta ning ei ole ka alati esitanud usaldusvaarseid andmeid Euroopa
Sotsiaalfondi ja noorte t66jou algatuse programmide oodatavate tulemuste kohta;

Euroopa Kontrollikoja arvamus nr 2/2016 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse
(millega muudetakse maarusi (EL) nr 1316/2013 ja (EL) 2015/1017) ettepaneku kohta
ning sellele lisatud vastavalt maaruse (EL) 2015/1017 artikli 18 I6ikele 2 tehtud
komisjoni hindamine.



31.

rohutab, et Ghise méaruse kehtestamine viie Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondi
kohta on suurendanud nendevahelist koostoimet, muu hulgas Uhise
pdllumajanduspoliitika teise samba osas; on veendunud, et koostoimet muude
meetmete ja vahenditega, sealhulgas EFSI ja muude rahastamisvahenditega, tuleks
investeeringute mdju suurendamiseks parandada; réhutab, et riigiabi eeskirjad on
kohaldatavad Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondidele, kuid mitte EFSI-le ega
programmile ,,Horisont 2020, ning et see tekitab probleeme fondide, programmide ja
rahastamisvahendite koostoime suurendamisel; réhutab, et vajaliku tdiendavuse ja
koostoime tagamiseks EFSI, rahastamisvahendite ning Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide vahel tuleks riigiabi eeskirjade kiisimust pohjalikumalt uurida, et
seda vastavalt selgitada, lihtsustada ja kohandada; kutsub komisjoni tles koostama
korraldusasutustele pdhjalikud suunised EFSI tihendamiseks koost60s liikmesriikidega
ja otse hallatavate rahastamisvahenditega, sealhulgas Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide, Euroopa ithendamise rahastu ja programmiga ,,Horisont 2020°;

toetab rahastamisvahendite jatkuvat tasakaalustatud kasutamist, kui need omavad
lisavadrtust ja ei kahjusta tavaparast toetamist thtekuuluvuspoliitika raames; réhutab
siiski, et see peaks toimuma ainult parast rahastamisvahendite osatéhtsuse hoolikat
hindamist Ghtekuuluvuspoliitika eesmarkide taitmisel; réhutab, et kdigil piirkondadel
tuleb séilitada mitmekesised rahastamisvéimalused, samas kui teatavates
valdkondades jadvad toetused kdige kohasemaks vahendiks majanduskasvu ja
toohdive eesmarkide saavutamisel; palub, et komisjon esitaks ettepaneku stiimulite
kohta, et korraldusasutused oleksid paremini teavitatud rahastamisvahendite
kasutusv@imalustest ja kasutusvaldkondadest, ja analulsiks koostdos liikmesriikidega
ja keskselt hallatavate programmide toetuste ja tagasimakstava abi haldamise kulusid;
réhutab, et rahastamisvahendeid kasitlevad selged, jarjepidevad ja sihiparased
eeskirjad, mis aitavad lihtsustada ettevalmistus- ja rakendamisprotsessi vahendite
haldajate ja toetusesaajate jaoks, on nende tulemuslikuks rakendamiseks
vOtmetadhtsusega; juhib tahelepanu peatselt avaldatava regionaalarengukomisjoni
algatusraportile ,,Sobivaim rahastamisvahendite kombinatsioon Euroopa
piirkondadele: rahastamisvahendite ja toetuste tasakaalustamine ELi
tihtekuuluvuspoliitikas* (2016/2302(IN1));

Lihtsustamine

32.

33.

margib, et programmitdo perioodi 2014-2020 Uks pdhieesmérke on Euroopa
struktuuri- ja investeerimisfondidest abi saamise lihtsustamine abisaajate jaoks, ja
tunnistab, et lihtsustamine on peamisi tegureid rahastamisele juurdepaasu
parandamisel;

valjendab heameelt selle lle, et Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide praegune
ajakohastatud digusraamistik pakub uusi lihtsustamise vdimalusi, osutades Uhistele
abikdlblikkuse eeskirjadele, lihtsustatud kuluvéimalustele ja e-valitsusele; peab siiski
kahetsusvaarseks, et komisjoni artikli 16 I8ike 3 kohane aruanne ei hdlma konkreetset
teavet lihtsustatud kuluvdimaluste kasutamise kohta; réhutab vajadust teha suuremaid
joupingutusi lihtsustatud kuluvdimaluste taieliku potentsiaali arendamiseks
halduskoormuse leevendamise eesmérgil; margib, et nii abisaajad kui ka
korraldusasutused vajavad olulisi lihtsustamismeetmeid, mis keskenduksid
rilgihangetele, projekti juhtimisele ja audititele nii programmi rakendamise ajal kui ka
selle jarel;



34.

35.

36.

palub, et komisjon viiks seetdttu labi ELI rahastusega (nii toetuste kui ka
rahastamisvahendite kujul) kaasneva halduskoormuse kulude jarjepideva hindamise,
pidades muu hulgas silmas selliseid aspekte nagu aeg, kulud ja burokraatia, tuginedes
perioodil 2007-2013 ja uue perioodi alguses alates 2014. aastast kogunenud
tdenditele;

soovitab tulevasel programmitd0 perioodil alates 2021. aastast koigil
valitsemistasanditel to6tada tihtse auditi stisteemi suunas ja kaotada mitmekordne
kontroll erinevatel valitsustasanditel; palub tungivalt, et komisjon tapsustaks praeguste
suuniste ulatust ja diguslikku seisundit Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide
suhtes ja tootaks tihedas koostdos korraldusasutuste ja kdigi asjaomaste tasandite
auditeerimisasutustega valja auditeerimiskisimuste thise tdlgenduse; kordab, et
lihtsustamise valdkonnas on vaja taiendavat arengut, sh eriti noortele suunatud
programmide puhul, suurendades muu hulgas kontrollimeetmete proportsionaalsust;
valjendab heameelt seoses Euroopa Komisjoni moodustatud lihtsustamise
kdrgetasemelise toorihma esialgsete tulemustega;

soovitab luua standardmenetlused rakenduskavade koostamiseks ja haldamiseks, eriti
olukordadeks, mis hdlmavad arvukaid territoriaalse koostéd programme;

Haldussuutlikkus

37.

38.

39.

margib, et liilkmesriikidel on erinev halduskultuur ja erinev tulemuslikkus oma
poliitikaraamistikus, millest aga eeltingimused peaksid aitama Ule saada; réhutab
vajadust tugevdada thtekuuluvuspoliitika ja Euroopa poolaasta raames prioriteedina
haldussuutlikkust, eelkdige liikmesriikides, kus rahaliste vahendite kasutamise tase on
madal; margib, et lilkmesriikidele, piirkondadele ja kohalikele omavalitsusiiksustele
tuleb rahastustaotluste koostamise ajal pakkuda tehnilist, asjatundlikku ja praktilist
abi; hindab kdrgelt vahendi JASPERS tulemusi ja kordab, et investeeringute puudulik
planeerimine pdhjustab olulisi viivitusi projektide elluviimisel ja vahendite ebatdhusat
kasutamist;

juhib tahelepanu sellele, et mdnede programmide aeglane kdivitamine, keerukate
projektidega seotud véhene haldussuutlikkus, tdheldatud viivitused projektide
I6petamisel, liikmesriikide halduskoormus, liigne reguleerimine ja vead
rilgihankemenetlustes on peamised takistused Uhtekuuluvuspoliitika rakendamisel;
peab koostdos liikmesriikidega toimuvas eelarve téitmises daarmiselt tdhtsaks selliste
tarbetult keeruliste protsesside ja menetluste kindlakstegemist ning lihtsustamist, mis
tekitavad lisakoormust nii ametiasutustele kui ka toetusesaajatele; juhib tdhelepanu
sellele, et haldussuutlikkust tuleb pidevalt parandada, jalgida ja tugevdada; on seetdttu
arvamusel, et sellega seoses tuleb kasutada toimivaid ja paindlikke e-halduse
lahendusi ning parandada teavitamist ja koordineerimist litkmesriikide vahel; rohutab
lisaks vajadust pdorata rohkem tahelepanu haldustdotajate koolitamisele;

juhib tahelepanu sellele, et lintsustamisega seotud kohandatud Gigusraamistikud,
tingimused ja lahendused (nditeks Taiex Regio Peer 2 Peer piirkondadevaheline
vahetussusteem) vdivad haldussuutlikkust silmas pidades téita erinevate piirkondade
vajadusi ja lahendada nende probleeme tulemuslikumalt;

Euroopa territoriaalne koost6o



40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

rohutab, eelkdige piirialade ebavordsuse vahendamise seisukohast, et Euroopa
territoriaalse koostod Euroopa lisavaartus peaks kajastuma ka thtekuuluvuspoliitika
selle eesmargi eraldiste suurendamises ning see tuleks esimesel véimalusel ette vétta;
kutsub samal ajal liilkmesriike Ules tagama vajalikud kaasrahastamisvahendid; réhutab,
et see vahend tuleb Ghtekuuluvuspoliitikas sdilitada ka parast 2020. aastat ning see
peaks olema uks pdhielemente;

rohutab makropiirkondlike strateegiate olulisust, mis on téestanud oma kasulikkust
piirkondliku koost06 arendamise ja kaasatud piirkondade majanduse arengu
vahenditena; tuletab meelde kohalike ja piirkondlike ametiasutuste olulist rolli
kdnealuses strateegias sisalduvate algatuste edukuses;

soovitab intensiivsemalt kasutada muudetud ja taiendatud ETKRI Giguslikku vahendit
territoriaalse koost6o digusliku alusena;

teeb ettepaneku siduda RIS3 pusivalt piirkondadevahelise koostooga ELi-llesel
tasandil, kasutades selleks eelistatavalt Interregi programmi pusielementi;

rohutab, et tulemustele orienteerituse kontseptsiooni jaoks on vaja tagada projektide
tasandil kvaliteetne koost66 Interregi programmidega ning kohandada
hindamismeetodeid ja -kriteeriume, et vGtta arvesse iga programmi eripara; kutsub
komisjoni, litkmesriike ja korraldusasutusi tles tegema koostodd ning vahetama teavet
ja parimaid tavasid nii, et tulemustele orienteeritust rakendataks ja késitletaks
vOimalikult tulemuslikult, arvestades Euroopa territoriaalse koostoo eripéra;

rohutab Interregi programmide rahastamisvahendite kasutamise v8imalusi, sest
taiendavate toetustena aitavad need investeeringute suurendamise, uute tdokohtade
loomise, paremate tulemuste saavutamise vBimaldamise ja projektide t6husamaks
muutmise kaudu toetada VKEsid ning arendada teadusuuringuid ja innovatsiooni;

valjendab kahetsust tldsuse vahese teadlikkuse pérast Euroopa territoriaalse koost6o
programmidest ja nende programmide ebapiisava l&bipaistvuse pérast ning néuab
tdhusamat teavitamist I6petatud projektide tulemustest; kutsub komisjoni, lilkmesriike
ja korraldusasutusi tiles looma koostéomehhanisme ja ulatuslikke institutsioonilisi
platvorme, et tagada suurem néhtavus ja teadlikkuse suurenemine; kutsub komisjoni
ules andma ulevaate Euroopa territoriaalse koosto programmide ja projektide
senistest saavutustest;

Partnerluspdhimdte ja mitmetasandiline valitsemine

47.

kiidab heaks kédesoleva rahastamisperioodi labiradkimistel kokku lepitud
kaitumisjuhendi, mis sisaldab hasti toimiva partnerluse miinimumndudeid; nendib, et
juhend on parandanud partnerluspdhimotte rakendamist enamikus litkmesriikides,
kuid véljendab kahetsust, et paljud liikmesriigid on partnerluslepingute ja
rakenduskavade labird&kimised ja taideviimise suures osas tsentraliseerinud; rohutab
vajadust tagada piirkondlike ja kohalike ametiasutuste ning muude sidusriihmade
aktiivne osalemine kdigis etappides ning nduab seetdttu, et edaspidi oleks tagatud
nende tdeline kaasamine labir&dakimistel ja rakendamisprotsessis, arvestades iga riigi
konkreetseid institutsioone; usub, et liigne tsentraliseerimine ja usalduse puudumine
on samuti pdhjustanud viivitusi Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide
rakendamisel, sest moned litkmesriigid ja korraldusasutused ei ole kuigi innukad



48.

49.

50.

andma kohalikele ja piirkondlikele ametiasutustele suuremat vastutust ELi vahendite
haldamise eest;

rohutab, et komisjon peab selgitama liikmesriikide ja piirkondade tulemuslikkust
seoses Uhissatete maaruse artiklis 5 satestatud pdhimotetega, pannes eriti rohku sellele,
kuidas ergutada valitsust partnerluspdhimdtet taielikult kohaldama; r6hutab, et ELi
uhtekuuluvuspoliitika parema tunnustamise eeltingimuseks on jagatud vastutus;

toetab komisjoni uut késitusviisi, mis seisneb spetsiifiliste todrihmade loomises, see
tdhendab, et luuakse projektimeeskonnad, kelle eesmark on tagada Euroopa struktuuri-
ja investeerimisfondide vahendite parem haldamine liikmesriikides, ning kutsub Ules
seda lahenemisviisi edasi arendama;

rohutab, et tuleviku Uhtekuuluvuspoliitika peab kaasama toetavaid meetmeid, mis
aitaksid pdgenikke edukalt integreerida ELi to6turule, aidates nii kaasa
majanduskasvule kui ka tldisele ohutuse tagamisele ELis;

Tulevane tihtekuuluvuspoliitika

51.

52.

53.

54.

réhutab, et Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondid aitavad liikmesriikides kaasa
SKP, tdokohtade loomise ja majanduse kasvule — see on oluline tahk, mida tuleks
arvesse votta ka 2017. aastal esitatavas seitsmendas Uhtekuuluvust késitlevas
aruandes; juhib lisaks tdhelepanu asjaolule, et olulised investeeringud vahemarenenud
piirkondadesse aitavad kaasa SKP kasvule ka arenenumates liikmesriikides; leiab, et
kui Uhendkuningriigi valitsus peaks ametlikult kaivitama artikli 50, tuleks
seitsmendas Uhtekuuluvust ké&sitlevas aruandes arvesse votta ka Brexiti voimalikku
moju struktuuripoliitikale;

on arvamusel, et SKP ei pruugi olla ainus digusparane naitaja vahendite diglase
jaotamise tagamiseks, ja et edaspidi tuleks vahendite eraldamise Gle otsustamisel
arvesse votta ka konkreetseid territoriaalseid vajadusi ja programmiga hdlmatud
piirkondade arendamiseks kokkulepitud programmi prioriteetide tahtsust; peab
oluliseks, et edaspidi kaalutaks lisaks SKP-le ka uute diinaamiliste néitajate kasutusele
vOtmist; mérgib, et paljud Euroopa piirkonnad seisavad silmitsi korge t66tuse méara ja
elanikkonna vahenemisega; palub komisjonil kaaluda nn demograafilise néitaja
véljatootamist ja kasutusele votmist;

tuletab meelde, et markimisvaarne hulk riiklikke investeeringuid tehakse kohalikul ja
piirkondlikul tasandil; réhutab, et Euroopa rahvamajanduse ja regionaalse
arvepidamise slisteem (ESA) ei tohi piirata kohalike ja piirkondlike omavalitsuste
vOimet teha vajalikke investeeringuid, kuna see takistaks litkmesriikidel
kaasfinantseerida struktuurifondidest toetuse saamiseks kélblikke projekte ja muudaks
nii vdimatuks nende oluliste rahaliste vahendite kasutamise majanduskriisist
valjumiseks ning majanduskasvu ja toohdive taastamiseks; soovitab tungivalt
komisjonil ESA rangelt (ihe aasta pdhine l&henemisviis imber hinnata, nii et Euroopa
struktuuri- ja investeerimisfondidest rahastatavaid avaliku sektori kulusid loetaks
kapitaliinvesteeringuteks ning mitte uksnes volaks voi tegevuskuluks;

rohutab, et Euroopa territoriaalset koost6dd, mis toetab Lissaboni lepingus sétestatud
territoriaalse Uhtekuuluvuse pdhimdotet laiemalt, on vdimalik parandada; ergutab
seetOttu koiki tulevast poliitikat kasitlevate labiradkimistega seotud sidusrihmi
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tugevdama seda territoriaalse Uhtekuuluvuse méddet; palub, et komisjon omistaks
Euroopa territoriaalsele koostdole seitsmendas thtekuuluvusaruandes vajalikul maaral
téhtsust;

on seisukohal, et tulevikus tuleb séilitada valdkondlik keskendumine, kuna see on
tdestanud oma toimivust; ootab komisjonilt tilevaadet selle kohta, milliseid saavutusi
on valdkondlik keskendumine Ghtekuuluvuspoliitikas kaasa toonud;

on veendunud, et edasine tulemuslikkusele orienteeritud Ghtekuuluvuspoliitika peab
pohinema puludluste ning saavutatud tulemuste ja m6ju médtmiseks sobivatel
andmetel ja naitajatel ning eelneval kogemusel kohalikul ja piirkondlikul tasandil
asjaomases valdkonnas (tulemuspdhine eelarvestamine, eeltingimused ja valdkondlik
keskendumine), kuna see annab kohalikele ja piirkondlikele ametiasutustele,
sealhulgas neile, kes ei ole seni putdnud asjaomast késitusviisi kohaldada, selged
praktilised suunised Uhtekuuluvuspoliitika pGhimdtete rakendamiseks;

rohutab, et edaspidi on vaja olemasolevad rahalised vahendid kiiremini kasutusele
votta ning kulusid tasakaalustatumalt suurendada kogu programmitsukli jooksul, et
muu hulgas véltida nn retrospektiivsete projektide sagedast kasutamist, mille eesmark
on tihti véltida automaatset kulukohustustest vabastamist programmitd6 perioodi
I6pus; on seisukohal, et parast Gldmaaruse ning fonde késitlevate maaruste
vastuvatmist saab rakenduskavade rakendamisega jargmisel rahastamisperioodil alates
2021. aastast kiiremini alustada, sest perioodi 2014-2020 ihtekuuluvuspoliitika
joupingutustega on liikmesriigid saanud juba tulemuslikkusele orienteeritud poliitika
kogemuse; juhib seoses sellega téhelepanu asjaolule, et litkmesriigid peaksid valtima
viivitusi rakenduskavade korraldusasutuste maaramisel;

nduab, et jargmise mitmeaastase finantsraamistiku vastuvotmise seadusandlik protsess
viidaks I6pule 2018. aasta I6puks, nii et tulevase Uhtekuuluvuspoliitika
Oigusraamistiku saaks pérast seda Kiiresti vastu votta ja see joustuks viivitamata alates
1. jaanuarist 2021;

leiab, et Uhtekuuluvuspoliitika peab jatkuvalt hdlmama koiki liikmesriike ja koiki
Euroopa piirkondi ning et selle poliitika tulevase edu eelduseks on Euroopa
rahastamisvahenditele juurdepéésu lihtsustamine;

on veendunud, et innovatsiooni ja aruka spetsialiseerumise vaim peavad koos saastva
arenguga jadma thtekuuluvuspoliitika oluliseks hooandjaks; réhutab, et arukas
spetsialiseerumine peaks olema tulevase Uhtekuuluvuspoliitika peamine mehhanism;

réhutab, et kehtiva mitmeaastase finantsraamistiku teises pooles on suur oht
maksetaotluste kuhjumiseks alamrubriigis 1b, ja nGuab piisaval tasemel maksete
assigneeringute kattesaadavaks tegemist igal aastal praeguse finantsperspektiivi
IGpuni, et hoida dra tasumata arvete uus kuhjumine; réhutab seepérast, et kolmel ELi
institutsioonil on vaja vélja té6tada uus ihine maksekava aastateks 20162020 ja selle
suhtes kokku leppida, et kavas esitataks selge strateegia kdigi maksevajaduste
taitmiseks kuni kehtiva mitmeaastase finantsraamistiku I6puni;

soovitab komisjonil analtitisida Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide
investeeringute tegelikku m&ju eelmistel programmitdo perioodidel ning seda, mil
méaéral on investeeritud vahendite abil saavutatud Euroopa eesméarke, ning teha
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algatuseks jareldusi positiivsete ja negatiivsete kogemuste kohta, et lisada
investeerimisprotsessile vaartust;

0]
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teeb presidendile Glesandeks edastada kéesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
Regioonide Komiteele ning litkmesriikide valitsustele ja riiklikele ja piirkondlikele
parlamentidele.



